Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Holberg, Ludvig
Udrag fra Moralske Tanker (DK)

Holberg, Ludvig: "Moralske Tanker”, i Holberg, Ludvig: Moralske Tanker, udg. af
F.J.Billeskov Jansen ; Jargen Hunosge , Det Danske Sprog- og Litteraturselskab, Borgen,
1992, s. 426. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk Litteratur:
https://tekster.kb.dk/catalog/adl-texts-holbergl3val-shoot-
idm139659559526064/facsimile.pdf (tilgdet 25. april 2024)

Moralske Tanker



Holberg, Ludvig, Moralske Tanker, 1992

ELF)

Rl

M

=

i

3 fF. - evindre: fremfiare, bemarke. - cmiense: interessante, oplysende,
Vassar: Michel Le Vassor: Histoire de Lowis XTI (1710-1711) = Habetien-
tere; hofembedsmand, = Actis pubficis: af Lat. acta publica: offentige do-
kumenter. — HBrantome, Pierre de Bourdeille, abbé et seigneur de Branti-
me (1540-1614) | Sammentipnede Heltinde-Historier, 85 XTV: 612-613, j
604, cieerer H. Brantbme mht. Marie Stuart; citatet synes at viere anden-
hiinds. - Amourene; elskovsaffere. — Favorites): person {kvinde) som stir §
gunst hos og har indflydelie pd fyeste el anden magthaver. - Flaury:
emdiynligvis kardinalen (1653-1743), som H omualer 1 Sammenlipnede
Helte- Historier, 55 X1: 384, | Sammenlignede Heltinde-Higtorier, S5 XIV:
460 og @ Ep. 13, men denne har ikke efterladt memoirer. - Fillars
(1653-1734). Efter hans dod udgaves Mémaires du duc de Fillars I-111
(1734-1736). = Fendome: mi veere den beremte duc de V. (1654-1712),
som H omtaler sm. m. Villars 1 Fretmdvection 5 de ewroparske Rigers Historie,
S81, 195-196 og i Ep. &, men han har ikke efterladt memoirer. — Bervik,
James Fitgames, Duke of Berwick (1670-1734). Efter hans dod udgaves
Memuires du Mardchal de Beruick 1=T1 {1737-1738).

Mysteria: hemmeligheder. — degperere: opgive hidbet om. — Cam situa-
tion. — Antiguarii: L. oldeidsforskere. — ingeniense. sindrige, udspekulere-
de. — der { .} Sydiige Land: se nts 209.

Divdoros Sicutus: gr. historieskrver pd Augustus’ od. — Dio ¢ assing, [on
Kassion {ca 150-ca 235 e Kr): pr. historieskriver. — Hendian (ca 170-
240%: gr. historieskriver; hans rom. historie blev oversat af H og udpi-
vet med en mdledning 1746. — Tarius (ca. 55-120 e Kr.): rom. histon-
ker og embedsmand. ~ Procopive: se nts. 222 - Cantacuzenos: aConstan-
tinopaolitansk Keyser [1341-1354], der vidtlofbipen har beskrevet sine
egne Tiders Histories, etc. Afmindelly Kinke-Titori, 55 X0 605-606. -
Chaicondyles, Laonicus: skrev Byzans” histonie fra 1298 ol 1463, - solw
Stil: prosa.

Eat .. ) Skrak er ikke altid tegn og kendemarke pd en frygtsom mand.
Sindsmdiryk stir ikke 1 menneskers magt. - overkommende: indireffende.
= owgrvettes: overveldende. = Fomentation: gering = Alteranion: sindsbe-
vaegele; forskcrakkebe. — Paroxpsmus: se nis 54, — vielente: voldsomme. —
Mens . ) lar. Sinder forbliver urokket, trerne rinder forgaves. Vergil,
Eneiden 4, 449

udfodres; fordres. — Complexion: natur, konstitunon, = Arabes, Aratos (3
frh. £Kr.): gr. statsmand, Fra Plutark: Aratos’ liv. — aaber Liv: diarré. — re-
mtterer; formindskes, slappes. — Qwod (- ) fra Ciceros T 3, 28, 66 -
Character: egenskab. — Philosphus: skeptikeren Pyrrhon (d o, 275 £Kr);
hos Diogenes Laertios 9, 11, 68,

312 _fulia: hos den rom. grammatiker Macrobius: Safurmalia 2, 5, som mest
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handler om Julia, fortelles til slut denne anekdote, men om Populia
Marei filia — forestiilede: gjorde () opmerksom pd — Beest: dyr.

Contra {, .. Mir du bruger mund imod menneskenes fordervede smap,
o ved du ikke, hvor klogt raruren handler. (Agit muligvis fiegl for agat) -
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ordineret: indrettet, — Skabringen: den skabee verden. - anden Leilighed: se
5. 79, - Species: tingg; varesorter. = ol Asnales, aWolusiug’ Annalers, of-
ter Catul 36, 1 og 20 betegnelse for slette skrifter, som kun tjener til
muakularur (el. cacata charea, toilerpapirh — Maidatur: kasseret papir; ind-
pakningspapir.  repuiteerigen: respekitabelt

Stoderioged: person udvalgt blande de ancrkendte tiggere, som havde il
opgave at fore nlsyn med andre tiggere og losgengere o hjelpe veg-
terne. — klage: ko, = O tempora () Lat. Stkke tader, sikke sader! Cicero:
Tt Calivam L I, 2. = deliar: forfinet. = Symdicus: retskyndige medlem af’
bystyre el anden reprasentativ forsambng - Jephtr Detter: Dam. X1,
34 fE. - ankommen: fordarvet. — Debit; afiztning, — deperere: miste hibe
— Cirdsprager: begge ordsprog citeres frit efter Peder Syv. = i renam mat-
rie: lat. i verden. — Godt: fr. smag, — redresserer; afhjelper,

Iad af? hold op.

Chimia {1 Du bor ikke gore alt, hvad vennen forlanger: det vil vare
sammenrottele, men intet venskab. = rarere: speldnere. — Amins /L lae
En sikker ven lzrer man at kende under wsikre forhold Fra Cicera: De
anticitia 17, 64, Cit. 5. 156, — Festand: tilstand af ulyldke oz modgang. -
Crreliprog: fra Peder Syv I, 5,474 (DGO 9912). = Fennehwild: Venskab, -
prower: fastslie ladigheden, zgtheden af = Tarpanies 22 Roms sidste kon-
ge, styrtet af Brurus 509 £ Kr. Fra Cicero: Die amicitia 15, 53, - Geliis: fra
Mactes atriee 2,29, 2.

maed: modent — Erndring: formaning, — Tiean fra Athen (o 400 £Kr )
gr. original, hvis menneskehad bla. beskrives § Plutark: Antonius’ Liv, -
betroede sig tl; kom sammen med, havde et forerolige forhold il — Pre-
caution: forbehold

Senéva Farmaring: Est. 3, 4. < confunderer: forveksler. — Confurarion: sam-
mensvaergelse — Mretter: gerninger, = Cieere: Die annicinia 5, 18 < en anden
Autor: Salhust: Jugurtha 31. - Faction: klike, parti. = gemeene Mand: memg-
mand. — seier Fanve pra: besmykker, —_forbinder: forphgrer, - Stiemand:
landevejsravere. — Cartouche. nagtede trods tortur at udlevere sine med-
skyldige i hiber om at blive befrier af dem. Dia dette ikke skete, rebede
han dem og henretredes 28.11.1721.

Chilon (620-550 £]r): fra Gellius 1, 3, 1-9. — Arsessorer: meddommere, —
confungeret: forbundet. — Fir boss (- Fgr. 170, 141, = Dauas . ) lat. han
holdt de to mest uregerhige folelser indenfor rette granser. — Cieero: fofl
for Theofrast, Gellis 1, 3, 21, = Termuis /. ) lar Debs en lille vanere, dels
skandsel mi man underkasee sz hvis herved stor wyrte kan erhverves
far venmen. — Cal Blosii Venskab: fra Montaigne 1. bog 28, kap. — Tiberius
Coracehuas (2. Srh. CKr): rom, politiker og almuetribun, - posito: lat. antaget.
- Leplis: se nas 111 og 114,

Perikies (d 429 FKr ) athensk satsmand. Fra Gellius 1, 3, 20, - ambeden:
bedt o — Tore: uret, krenkelse, — Simonides: se nits, B0, — Themigokles: s
nis 187, Fra Plutark: Themstokles' Liv. — Rutifag Rufus: fra Valerius
Maximus &, 4, 4. = Clicero: De amicitia 12, 40,8 Fpéar. V1, 4.
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